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Leia este Guia de configuracédo rapida antes de utilizar a impressora.
Antes de utilizar aimpressora, tem de configurar o hardware e instalar o

controlador.
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Configurar a impressora
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A configuracao esta concluidal

Para obter os controladores mais recentes e encontrar a melhor solugéo para o seu problema ou

questao, aceda directamente ao Brother Solutions Center a partir do CD-ROM/Controlador ou

visite o site http://solutions.brother.com

Guarde este Guia de configuracao rapida e o CD-ROM fornecido num local acessivel para poder

utiliza-lo rapida e eficazmente, sempre que for necessario.
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Precaucdes de seguranca

I Para utilizar a impressora em seguranca

Manual de utilizacéo
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Indicaos avisosaque | | Indica as precaucdes a | Indica notas e Indica a referéncia ao Manual de
tem de ter atencdo gue tem de ter atencdo | sugestdes Uteis que | utilizacdo ou ao Manual de
para evitar possiveis para utilizar devidamente | deve ter em conta utilizacdo da rede que se encontra
danos pessoais. a impressora ou para guando utilizar a no CD-ROM fornecido.

evitar danos na impressora.

impressora.

A Aviso
/N

Existem eléctrodos de alta voltagem dentro da
impressora. Antes de substituir pecas internas, de
limpar a impressora ou de tentar desencravar papel,
DESLIGUE a impressora, desligando também o cabo
da tomada.

/N

N&o manipule a ficha do cabo com as m&os molhadas.
Podera sofrer um choque eléctrico.

/N

Depois de utilizar a impressora, algumas das pecas
internas da impressora estao extremamente quentes.
Quando abrir a tampa da frente ou de tras da
impressora, nunca togue nas partes sombreadas Interior da impressora Abra a bandeja de saida para

apresentadas nas imagens. (Vista frontal) papel virado para cima
(Vista traseira)
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I Regulamentos

Federal Communications Commission (FCC) Declaration of
Conformity (Para os E.U.A.)

Responsible Party: Brother International Corporation
100 Somerset Corporate Boulevard
P.O. Box 6911
Bridgewater, NJ 08807-0911
USA
Telephone: (908) 704-1700

declares, that the products

Product name: Laser Printer

Model number: Laser Printer HL-5130, 5140, 5150D and HL-5170DN
Model number: HL-51

Product options: Lower Tray Unit LT-5000/DIMM

complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

—  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Important

A shielded interface cable should be used in order to ensure compliance with
the limits for a Class B digital device.

Changes or modifications not expressly approved by Brother Industries, Ltd.
could void the user's authority to operate the equipment.

Industry Canada Compliance Statement (Para o Canada)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Interferéncias radioeléctricas (apenas modelo 220-240 volts)

Esta impressora cumpre a norma EN55022 (CISPR Publicacdo 22)/Classe B.

Antes de utilizar este produto, certifique-se de que esta a utilizar os
seguintes cabos de interface.

1. Um cabo de interface paralela protegido, com condutores duplos
entrangados, marcado como “conforme IEEE 1284”.
2. Um cabo USB.

O cabo nao deve ter mais de 2 metros.

brother.

Declaracao de conformidade da "CE"

Fabricante

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japao

Fabrica

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.
NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buiji,
Longgang, Shenzhen, China

Declara que:

Descri¢ao do produto: Laser Printer
Nome do produto: HL-5130, HL-5140, HL-5150D, HL-5170DN
Numero do modelo: HL-51

estdo em conformidade com as disposi¢des das directivas aplicadas:
Directiva de Baixa Tenséo 73/23/CEE (conforme estabelecido pela
directiva 93/68/CEE) e a Directiva de Compatibilidade Electromagnética
89/336/CEE (conforme estabelecido pelas directivas 91/263/CEE, 92/31/
CEE e 93/68/CEE).

Normas aplicadas:
Em conformidade com:
Seguranca : EN60950: 2000

CEM: EN55022:1998 Classe B
EN55024:1998
EN61000-3-2:1995 + A14:2000
EN61000-3-3:1995

Ano do primeiro selo de qualidade da CE: 2003

Emitido por : Brother Industries, Ltd.
Data: 1 de Agosto de 2003
Local: Nagoya, Japao
Assinatura :

Takashi Maeda

Director

Grupo de Gestéo da Qualidade

Dept. de Gestao de Qualidade

Empresa de Documentagéao e Informagéao

Declaracao de conformidade com o programa internacional
ENERGY STAR®

O objectivo do Programa Internacional ENERGY STAR® ¢ promover o
desenvolvimento e a normalizagédo dos equipamentos de escritério de baixo
consumo.

Como parceiro ENERGY STAR®, a Brother Industries, Ltd. determinou que
este produto estda em conformidade com as directivas de baixo consumo
ENERGY STAR®.

ENERGY STAR

Seguranca Laser (Apenas modelo 100 a 120 volts)

This printer is certified as a Class | laser product under the U.S. Department
of Health and Human Services (DHHS) Radiation Performance Standard
according to the Radiation Control for Health and Safety Act of 1968. This
means that the printer does not produce hazardous laser radiation.

Since radiation emitted inside the printer is completely confined within
protective housings and external covers, the laser beam cannot escape from
the machine during any phase of user operation.




Regulamentos da FDA (Apenas modelo de 100 a 120 volts)

U.S. Food and Drug Administration (FDA) has implemented regulations for
laser products manufactured on and after August 2, 1976. Compliance is
mandatory for products marketed in the United States. One of the following
labels on the back of the printer indicates compliance with the FDA
regulations and must be attached to laser products marketed in the United
States.

MANUFACTURED:

Brother Industries, Ltd.,

15-1 Naeshiro-cho Mizuho-ku Nagoya, 467-8561 Japan

This product complies with FDA radiation performance standards, 21
CFR subchapter J.

MANUFACTURED:

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.

NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China
This product complies with FDA radiation performance standards, 21

CFR Subchapter J

@ Atencao: A utilizagao de controlos ou ajustes, ou a execugéo de
procedimentos nédo especificados neste manual podera

resultar numa exposigao prejudicial a radia¢des.

Especificacao IEC 60825 (Apenas modelos 220 a 240 volts)
Esta impressora € um produto laser de Classe 1 de acordo com o definido
nas especificagdes da norma IEC 60825. A etiqueta apresentada abaixo
serd afixada nos paises onde for necessaria.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Esta impressora contém um diodo laser de Classe 3B que produz radia¢cdes
laser invisiveis na unidade de digitalizagdo. Nao deve abrir a unidade de
digitalizagéo sob pretexto algum.

& Atencao: A utilizagao de controlos ou ajustes, ou a execugéo de
procedimentos nédo especificados neste manual podera
resultar numa exposicao prejudicial a radiagoes.

Para a Finlandia e a Suécia
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

@ Varoitus! Laitteen kayttdminen muulla kuin tassé kayttdohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittdvéalle ndkymattémalle
laserséteilylle.

@ Varning Om apparaten anvénds pa annat séatt an i denna

Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utséattas for
osynlig laserstralning, som dverskrider gransen for
laserklass 1.

Radiacao laser interna
Poténcia de radiagdo méxima: 5 mW

Comprimento de onda: 760 - 810 nm

Classe de laser: Classe Illb
(Em conformidade com 21 CFR Part 1040.10)
Classe 3B

(Em conformidade com IEC 60825)
IMPORTANTE - Para a sua seguranca

Para garantir uma utilizagao segura, a ficha de trés pinos fornecida sé deve
ser inserida numa tomada eléctrica padrédo de trés pinos, com uma ligagcdo
a terra normal de tipo doméstico.

Os cabos de extensdo utilizados nesta impressora devem também ter trés
pinos para uma correcta ligagao a terra. Os cabos de extensdo que estejam
incorrectamente ligados poderéao causar danos pessoais ou no
equipamento.

O facto de o equipamento estar a funcionar correctamente nao implica que
exista uma ligagdo a terra e que a instalagéo eléctrica esteja perfeitamente
segura. Para sua seguranca, se tiver alguma duvida quanto a ligagéao a terra,
contacte um electricista qualificado.

Desligar o dispositivo

Tem de instalar a impressora junto a uma tomada facilmente acessivel. Em
caso de emergéncia, desligue o cabo de alimentagédo da tomada eléctrica
para interromper totalmente a corrente.

Precaugées com a ligacao a rede local (LAN)
Ligue este aparelho a uma rede local ndo sujeita a sobretens&o.

IT power system (Apenas para a Noruega)
This product is also designed for an IT power system with phase-to-phase
voltage 230V.

Gerauschemission / Acoustic noise emission (Apenas para a
Alemanha)

Lpa < 70 dB (A) DIN 45635-19-01-KL2

Wiring information (Para o Reino-Unido)
Important

If you need to replace the plug fuse, fit a fuse that is approved by ASTA to
BS1362 with the same rating as the original fuse.

Always replace the fuse cover. Never use a plug that does not have a cover.
Warning - This printer must be earthed.

The wires in the mains lead are coloured in line with the following code :
Green and Yellow: Earth

Blue: Neutral

Brown: Live

If in any doubt, call a qualified electrician.



m Como comecar

I Componentes da caixa

Impressora

1 Suporte da bandeja de saida para papel virado para
baixo (Suporte)

2 Painel de controlo

3 Botéo de libertacdo da tampa da frente

4 Bandeja multifuncdes (Bandeja MF)

5 Bandeja de papel

6 Tampa da frente

7 Bandeja de saida para papel virado para baixo
(Bandeja de saida superior)

CD-ROM Guia de configuracdo | Conjunto da unidade | Cabo de alimentacéao
(inclui Manual de rapida do tambor CA
utilizacéo) (inclui cartucho do toner)

Os componentes incluidos na caixa podem diferir de pais para pais.
Guarde todo o material de embalagem e a caixa da impressora.

/ m O cabo de interface ndo é um acessorio padrao. Adquira o cabo adequado para a interface que
z pretende utilizar (paralela, USB ou rede).
m Recomenda-se que nao utilize um cabo de interface paralela ou USB com mais de 2 metros.
m Para o cabo de interface paralela: utilize um cabo de interface blindado IEEE 1284.
m Certifique-se de que utiliza um cabo certificado de alta velocidade USB 2.0 se o0 seu computador
utilizar uma interface USB 2.0 de alta velocidade.



I Painel de controlo

O Toner _ )
ODrum ——
O Paper

O Status

©©

Job
Cancel

Ol
Go

—1

— 2

J

Toner -
Drum -

Paper -

Status -

Este LED indica que o toner esta fraco
ou que chegou ao fim.

Este LED indica que o tambor esta a
chegar ao fim da sua duracao.

Este LED indica que ha papel
encravado.

Este LED piscara e mudara de cor
consoante o estado da impressora.

Botédo Job Cancel - Para e cancela a operacdo em curso

Botao Go -

Indicagées dos LEDs da impressora

da impressora.

Recuperacao de erro / Activagéo

¥ : Intermitente @ : ACESO O: APAGADO

LED da |Inactividade/ A aguecer Pronta A receber Dados
impressora | DESLIGADA q dados (CHERIES
O Toner Toner O O O O O
O Drum
Drum O O O O O
O Paper
Paper O O O O O
( ) Status 3 o
J Status O Verde Verde Amarelo Amarelo
Tambor .
LED da Toner - papel/ Tampa Erro de
: Sem toner| préximo :
O Toner impressora| fraco do fim Papel aberta servico
encravado
O Drum
O Paper Toner Amarelo *1| Amarelo O O O Amarelo
Drum O O Amarelo*1l O O Amarelo
( ) Status
o Paper O O O Amarelo*2 O Amarelo
o o
Status Verde Vermelho Verde Vermelho Vermelho | Vermelho
EE
Manue Capitulo 5 | Capitulo5 | Capitulo5 | Capitulo6 | Capitulo 6 | Capitulo 6
utilizacéo
*1 O LED piscara ficando ACESO por 2 segundos e APAGADO por 3 segundos,
sucessivamente.
*2 O LED piscara rapidamente.




I CD-ROM fornecido

Encontrara uma série de informacdes no CD-ROM.

Windows® Macintosh®

Utilizadores Utilizadores
3 de Mac 0S® EH—@Gasim——— 8| ge Mac OSCX
1 ¥ Macromedia Flash Player 6 86a92 ‘I : = “ 1017102
= R! '_1,

Start Here Start Here 0S5

5 3 9
Configuragao inicial Documentibign  Acrobst Reader

# __“Brotner solutions 4 [
L=l center

5 | o ‘4,  Tutorial e

Instalar soffware 6

SEl

e # __Brother Solutions
Configuragao inicial Il Center
=

| i
B
&
I
N
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‘r.- , Tutorlal de

6

Instalar software % Registo online

1 Configuracéo inicial

Video com instru¢cdes para configuracao da impressora e instalacao do controlador.

m Se instalar o controlador de impressora a partir da op¢éo Configuracao inicial, sera instalado automaticamente
o controlador PCL. Se quiser utilizar o controlador PS, seleccione Instalacédo personalizada, em Instalar
software, e siga as instru¢des apresentadas no ecra.

2 Instalar software
Instala o controlador e os utilitarios da impressora.

3 Documentacéo

Ver o Manual de utilizacdo da impressora e o Manual de utilizacdo da rede no formato PDF. (Programa de

visualizagédo incluido)

m O Manual de utilizacéo sera instalado automaticamente quando instalar o controlador. No menu Iniciar,
seleccione Programas, seleccione a impressora (Brother HL-5170DN) e, por fim, Manual de utilizac&o. Se ndo
quiser instalar o Manual de utilizacdo, seleccione Instalacdo personalizada, em Instalar software, e desmarque
a opcao Manual de utilizagcdo, quando instalar o controlador.

4 Mais informacdes
Ver videos com instrug8es adicionais sobre como utilizar a impressora Brother.

5 Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) é um recurso central para tudo o que esteja relacionado
com a impressora. Transfira os controladores e utilitarios mais recentes para a impressora, leia as sec¢des de
FAQ e as sugestdes para resolucédo de problemas e saiba mais sobre solu¢des de impressoras.

6 Tutorial de manutencao
Video com instrugdes para a manutencdo da impressora.

7 Registo online
Registe o seu produto online.

? Para utilizadores com deficiéncias visuais, preparamos o ficheiro
HTML fornecido no CD-ROM: readme.html. Este ficheiro pode ser
lido pelo software de converséo de texto para voz Screen Reader.


http://solutions.brother.com

Configurar a impressora

Colocar o CD-ROM na unidade do CD-ROM

Para utilizadores de Windows®

NAO ligue o cabo de interface.
Ser-lhe-a pedido queligue o cabo de
interface durante a instalacéo do
controlador.

Y

o Cologque o CD-ROM na unidade do
CD-ROM. O ecra de abertura aparecera
automaticamente.

Seleccione o modelo da suaimpressora e 0
idioma pretendido.

9 Clique no icone Configuragéo inicial no
ecra de menu.

) Macromedia Flash Player 6

Mafs informagées

#_ Brother Solutions
=] center

‘r’.- ; Tutorial de
manutengio

% Registo online

Instalar software

0 Pode ver as instru¢des de configuracdo
inicial e segui-las passo a passo nas
paginas 8 a 10.

) Macromedia Flash Player 6

Configuragio inicial

Para utilizadores de Macintosh®

Y

NAO ligue o cabo de interface.
Ser-lhe-a pedido que ligue o cabo de
interface durante a instalacéo do
controlador.

0 Coloque o CD-ROM na unidade do
CD-ROM. Clique duas vezes no icone
Start Here ou no icone Start Here OSX.
Siga as instrugdes que aparecem no ecra.

Utilizadores® Utilizadores de
de Mac OS Mac 0S®X
8.6a9.2 Eg;ﬁ"m““ 10.1/10.2

=
1 |m

] 4
& (9

Start Here Start Here 05X

Documentation  Acrobat Reader

9 Clique no icone Configuracéo inicial no

ecra de menu.

ais informagées
Brother Solutions
Center

g/, Tutorial de
manutengéo

Instalar software =

E Reglsto online

9 Pode ver as instrucdes de configuracdo
inicial e segui-las passo a passo nas
paginas 8 a 10.

Configuragdo inici

Instalar o controlador

@®©
S
o
=)
2
=
=
o
@)

Windows® Windows®

Macintosh® Windows®

Macintosh®

Para
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Paralela USB

Rede

USB

Rede



Configurar a impressora

Instalar o conjunto da unidade do tambor

NAO ligue o cabo de interface.

® Ser-lhe-a pedido queligue o cabo de
interface durante a instalacéo do

controlador.

ﬂ Abra a tampa da frente premindo o botéo de
libertacéo.

Boté&o de libertacdo
da tampa da frente

Tampa
da frente

@ Desembale o conjunto da unidade do
tambor.
Remova a peca de proteccéo.

Conjunto da unidade
do tambor

Peca de protecgéo

9 Abane-o0 suavemente varias vezes para
distribuir uniformemente o toner dentro do

conjunto.

6 Coloque o conjunto da unidade do tambor
na impressora.




Colocar papel na bandeja

ﬂ Puxe a bandeja de papel totalmente para
fora.

9 Premindo a alavanca de desbloqueio da guia
do papel, deslize os ajustadores até ao
tamanho do papel.

Verifique se as guias estdo bem encaixadas
nas ranhuras.

Alavanca de
desbloqueio da
guia do papel

Para o tamanho de papel Legal, basta
premir o botdo de desbloqueio da guia
universal e puxar a parte traseira da
bandeja do papel.

i

Botéo de desbloqueio
da guia universal

9 Separe bem as folhas para evitar
encravamentos e problemas na
alimentacéo.

=

@ Cologue papel na bandeja.
Verifique se o papel esta direito na bandeja
e se esta abaixo da marca de limite
maximo.

@ Volte a colocar a bandeja do papel na
impressora.

V& para a

pagina seguinte

Instalar o controlador
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Rede

USB

Rede
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Configurar a impressora

Imprimir uma pagina de teste

NAO ligue o cabo de interface.
Ser-lhe-a pedido queligue o cabo de
interface durante a instalacéo do
controlador.

Y

ﬂ Certifique-se de que a impressora esta
desligada no interruptor.
Ligue o cabo de alimentacdo CA a

impressora.

@ Ligue o cabo de alimentag¢édo a uma tomada
eléctrica.
Ligue a impressora.

=L

@ Quando a impressora tiver aquecido, o LED
Status para de piscar e fica verde.

Desdobre o
suporte.

brother

© Toner
©Drum
© Paper

O Status

V)

Job
k.
®:

Go

6 Prima o botdo Go. A impressora imprime
uma pagina de teste.

Verifique se a pagina de teste foi
correctamente impressa.

Esta funcdo nao estara disponivel
depois de enviar um trabalho de
impressao a partir do seu PC.

%

Va para a pagina seguinte

parainstalar o controlador.




Instalar o controlador

Siga as instrucdes relativas ao seu sistema operativo e cabo de interface, apresentadas nesta pagina.
Os ecras ilustrativos do sistema Windows® neste Guia de configuracao rapida baseiam-se no Windows® XP.
Os ecras para 0 Mac 0S® X neste Guia de configuracdo rapida baseiam-se no Mac 0s® x 10.1.

Configurar a
impressora

“\\ Utilizadores de cabo de interface USB ............ Va para a pagina 12 -
-\ 7,
23
=
@
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2 F Utilizadores de cabo de interface paralela..... va para a pagina 14 ®
2 N\ 23
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=
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m Utilizadores de impressoras de rede é E
Brother ponto-a-ponto (LPR) .....cocoiiiiiiiiiiis Va para a pagina 16 =
m Utilizadores de impressoras de rede
Brother ponto-a-ponto (NetBIOS) .....ccccceeeevveeininnnnns Va para a pagina 16
m Utilizadores de impressoras partilhadas em rede...Va para a pagina 18
‘\\p Utilizadores de cabo de interface USB cl
N 8 m
® m Utilizadores de Mac OS® 8.6 2 9.2 .....coooovcvveveverenn. V& para a pagina 20 5 8
-& m Utilizadores de Mac OS® X 10.1/10.2 ...cocoovvvvvevernnn. V& para a pagina 23 =
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)
c
— Q oy .
v N\ Utilizadores de interface de rede e
) QY g2
Z m Utilizadores de Mac OS® 8.6 29.2 ....cccvovvvvveeeeennnn. Véa para a pagina 25 § i
m Utilizadores de Mac OS® X 10.1/10.2 ......c.cocceunee.... Va para a pagina 27 p=

Para administradoresS........ccccoceeveveeeeceecccee Va para a pagina 29

administradores
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% Utilizadores de cabo deinterface USB

Instalar o controlador

12

Instalar o controlador e ligar a impressora ao PC

7 Se aparecer o Assistente_ de novo
Z/ hardware encontrado, clique em
Cancelar.

Bem-vindo ao ‘Assistente de njivd
hard : b

C

ﬂ Certifiqgue-se de que o cabo de interface
USB NAO esta ligado a impressora e inicie
a instalacdo do controlador. Se ja tiver
ligado o cabo, retire-o.

9 Cliqgue em Ligue o cabo de interface e
instale o controlador/utilitario no menu
Configuracdo inicial.

) Macromedia Flash Player 6

e Seleccione a Interface USB.

ar o cabo de interface

6 Cligue em Seguinte.
Siga as instrugbes que aparecem no ecra.

Bem Vindo 3]

BemVindo a0 programa de Configuragso do Brether
HL-5000. Este proarama instalard o Brother HL-5000
= utador.




Windows®

@ Quando este ecrd aparecer, certifique-se de
que a impressora esté ligada.
Ligue o cabo de interface USB ao
computador e, em seguida, ligue-o a
impressora.
Cliqgue em Seguinte.
ENE——— x

1. Certfifique-se de que achave da

oe—— impressora esteja ligada.

2. Conecte o cabo de interface USB ao
seu PC e. depois, aimpressora

Se ja conectou o cabo de interface USB &
» impressora, remova-o e conecte-o de
novo

PR T

0 Cliqgue em Concluir.

Instalagao concluida

A instalagio do contolador esta concluidal

efectuar quanda a instelag3o temminat

estar disponivel em todos os

A

Concluir

Se quiser registar o seu produto online,
marque a caixa “Executar registo online”.

i

Utilizadores de Windows® 98/Me:
A instalacdo esta terminada.

Utilizadores de Windows® 2000/XP:
Seguir para“ Definir aimpressoracomo
predefinida”.

Definir aimpressora como
predefinida (Apenas para
utilizadores de Windows® 2000/XP)

ﬂ Clique em Iniciar e, depois, em
Impressoras e faxes.

de fax instaladas e ajuda-o a adcioner

Rl

9 Seleccione o icone Brother HL-5170DN
series .

" Impressoras e faxes

Novos programas instalados. [

73 Iniciar

[E=ES)
'!,r

Ficheite  Edtar Ver Favorkos Femamentas  Ajuds

We) =.

€) T e [ et ]

Encereco |4, Impressoras ¢ Faxes v | rpara
A

9 No menu Ficheiro, seleccione Estabelecer
como impressora predefinida.

ditar  Ver Favoros  Ferramertas i

@ A instalacao esta terminada.

Instalar o controlador

13

Configurar a
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=
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Instalar o controlador

Ll:’\ Utilizador es de cabo de interface paralela

Ligar aimpressora ao PC e instalar o controlador

ﬂ Cliqgue em Ligue o cabo de interface e @ Ligue a impressora.
instale o controlador/utilitario no menu
Configuracao inicial.

) Macromedia Flash Player 6

// Se aparecer o Assistente de novo
z hardware encontrado, clique em
Cancelar.

Bem-vindo ao ‘Assistente de
hardware encontrado’

@ Ligue o cabo de interface paralela ao
computador e, em seguida, ligue-o a
impressora.

14



Windows®

@ Quando o video terminar, clique em
Seguinte.

Configurar a
impressora

) Macromedia Flash Player 6

Configuragéd inical

NN
AN

Ligue aimp

sanr

0 Clique em Instalar.
) Macromedia Flash Player 6

T Para poder impimir docu

Instalar o controlador/utilitério

@
£
5 8
C ©
';D.

Cligue nob

sanr

@ Cliqgue em Seguinte.
Siga as instru¢des que aparecem no ecra.

Bem Vindo 3]

Bem/indo a0 progiama de Configuracso do Brother
HL-5000. Este progiama instalard o Brother HL5000
= no seu computador,

E recamendével sal de todas as aplicagties antes de enecutar a
Configurago.

Clique em Cancelar para sair da Configuiaio e, em seuida,
feche toros os programas que estiveren & ser execttadas.
Cliqu e Seguints para contiuer <om a configuracae,

Instalar o controlador

AVISD: Este programa de computador est protegido por lis de
diteitos de autor e tratados intemacionais.

A reprodugao ou distibuisd0 o autorizada deste programa ou

de quaisayer partes do mesmo, poderd resultar em penalylades
civis & giiminas severas e as inflactores serdo process,
edensdo madma possivel dalei

Cancelar

@ Cliqgue em Concluir.

Instalagdo concluda

A instalagdn do contiolador esté concluidal

Seleccione as acces & efectuar quando a instelago teminar.

I¥' Exeoutar registo online

[Este seivigo poders n¥ estar dispanivel em tados s
paises

// Se quiser registar o seu produto online,
5 marque a caixa “Executar registo online”.

@ A instalacédo esta terminada.

Para
administradores
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Instalar o controlador

Q\ Utilizadores de cabo deinterface derede

Utilizadores de impressoras de rede Brother
ponto-a-ponto (LPR/NetBIOS)

// m Se .pr_eFende_‘ ligar a ifnpressora arede, recomendamos que consulte o administrador do sistema antes
[ de iniciar a instalacgéo.
m Antes da instalacdo, se estiver a utilizar uma firewall pessoal (por exemplo, a Firewall de ligacdo a
Internet no Windows XP), desactive-a. Quando vir que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall
pessoal.

Ligar aimpressora arede e instalar o controlador

ﬂ Cliqgue em Ligue o cabo de interface e @ Ligue a impressora.
instale o controlador/utilitario no menu
Configuracao inicial.

@ Quando o video terminar, clique em
Seguinte.

%) Macromedia Flash Player 6

Y
N

9 Ligue o cabo de interface de rede a
impressora e, no outro extremo, a uma
porta livre do hub.

16



Windows®

@ Clique em Seguinte. m Para utilizadores LPR: 34
Siga as instru¢des que aparecem no ecra. Seleccione a impressora e LPR =01
= (Recomendado), e clique no botéo SE

@ FrEma Seguinte.

utar a

AVIS0: Este

e i
diteitos de autar & akados intemacioriais.

orizada deste prograr
14 resultar em penalidass
s u

@ Seleccione Impressora de rede Brother

ponto-a-ponto e clique no botéo Seguinte. Para utilizadores NetBIOS:

Seleccione a impressora e NetBIOS, e

Seleccione a ligagao X
T — clique no botéo Seguinte.
[ Ty R— 53]
" Impressora em rede partihada
Todos 0¢ trabalhos s30 enviados parafila e espera num
ser al
ima er 0ra atr: da reds

|
" LPR (Recomendado) ,
2 & |

< s Seouies ||| _Concela | G ) Eom | z% @V)
S 38
§ g8
@ Para utilizadores LPR: - =
Seleccione Procurar dispositivos narede @ Clique em Concluir. k=
e escolher a partir de umal lista de %
=

A instalag3o do conlrolador esta concluidal

dispositivos encontrados
(Recomendado). Ou introduza o enderego
IP ou 0 nome do n6 da impressora.

Cliqgue em Seguinte.

Seleccione a3 acodes a efectuar quando ainstalag 3o teminar,

v Executa regisio oriine

(Este servigo poders rido estar dispanivel em todos 03
paises.)

Para utilizadores NetBIOS:
Seleccione Procurar dispositivos narede
e escolher a partir de uma lista de
dispositivos encontrados

(Recomendado).
Cliqgue em Seguinte. Y Se quiser registar o seu produto online,
z/ marque a caixa “Executar registo online”.
Seleccionar Impressora 4]
o sl douna i o gt Utilizadores de Windows NT® 4.0 e
. Windows® 2000/XP:
mmP [ ] ] A instalacéo esta terminada.
" Especificar a maquina pelo nome (Utiizadores avancados)
Nomedorns [ 4 HHA . .
, Utilizadores de Windows® 95/98/Me:
o | [ Depois de o PC ter reiniciado, a

instalacdo estara concluida.

Para
administradores

davidas sobre o endereco IP ou o
nome de no6 da impressora.

Consulte o administrador se tiver
&G
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Instalar o controlador

Q\ Utilizadores de cabo deinterface derede

I Utilizadores de impressoras partilhadas em rede

// Se pretende ligar a impressora a rede, recomendamos que consulte o administrador do sistema antes
X de iniciar a instalacgéo.

Instalar o controlador, ligar o cabo e seleccionar a fila de impresséo ou
'nome de partilha' correcto

ﬂ Cliqgue em Ligue o cabo de interface e @ Ligue o cabo de interface de rede a
instale o controlador/utilitario no menu impressora e, no outro extremo, a uma

Configuracdo inicial. porta livre do hub.

@ Quando o video terminar, cligue em
Seguinte.

%) Macromedia Flash Player 6

Y
N

18



Windows®

0 Clique em Instalar. m Clique em Concluir.

Instalagfo concluda

) Macromedia Flash Player 6

Configuragéd inical

Configurar a
impressora

AlnstalagB do conrcladar ests cancluidal

Instalar o controlador/utilitério

Seleccians as azqbes asfectuar quando ainstalagd teminar,
v Executa regisio oriine

(Este servipo poders o estar disponivel em tadas os

A

Conchir

@ Cliqgue em Seguinte.
Siga as instru¢des que aparecem no ecra. z// Se quiser registar o seu produto online,
‘ ”

marque a caixa “Executar registo online”.

Bem Vindo 3]

Bem/indo a0 progiama de Configuracso do Brother
HL-5000. Este progiama instalard o Brother HL5000
= no seu computador,

E;:ﬁ;mz;g:ve\ sait de todas as aplicagdes artes de executa @ A | n Stal ag éo esté term | n ad a.

Clique em Cancelar para sair da Configuiaio e, em seuida,
feche toros os programas que estiveren & ser execttadas.
Cliqu e Seguints para contiuer <om a configuracae,

AVISD: Este programa de computador est protegido por lis de
diteitos de autor e tratados intemacionais.

A reprodugo ou distibLis 3o nd autorizada deste prograna, ou
de quaisauer partes do mesmo, poderd resultar em penaldl o=

civis & ciminis severas & as iftactores serdo pracess,

extensi mazima possivel da el

te3 Cancelar

@ Seleccione Impressora em rede
partilhada e clique no botdo Seguinte.

I —T— X

Seleccione o método de ligagia spropriade. '
 Impressora em rede partihada

Todos os tabalhos s30 enviados para il de espera num

servidor cenral

¢ Impressora de rede par-a-par daBrother

Rede

Windows®

Instalar o controlador

Imprima drectamente para 3 impressara atraveés da rede.

< T

@ Seleccione a fila da impressora e clique no
botéo OK.

Procurar, impressora E‘
[:

V4

Cancelar

Y Contacte o administrador se tiver
z/ davidas sobre a fila da impressora.

Para
administradores
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Instalar o controlador

% Utilizadores de cabo deinterface USB

I Utilizadores de Mac 0S® 8.6 a 9.2

Ligar aimpressora ao Macintosh e instalar o controlador

ﬂ Certifique-se de que a alimentacéo da @ Ligue o cabo de interface USB ao
impressora esté ligada. Macintosh e, em seguida, ligue-o a
impressora.

) N&o ligue o cabo USB a porta USB do
z/ teclado ou a um hub USB néo ligado.

9 Cliqgue em Ligue o cabo de interface e
instale o controlador/utilitario no menu
Configuracdo inicial.

(D e e oo seteecone @ utilizadores de Mac 0S® 8.6 a 9.04:
‘ Abra a pasta Apple Extras.
Abra a pasta Apple LaserWriter Software.

Utilizadores de Mac 0S® 9.1 a9.2:
Abra a pasta Applications (Mac OS 9).
Abra a pasta Utilities.

||j %ﬁinmsh H=———-HH
i |
‘ I ssistants

0 Clique no bot&o Instalar e siga as
instru¢des apresentadas no ecra.

fi Apple Extras —=————="FIH

AppleSeript ColorSync Extras

Font Extras lomega

Mac: 05 Runtime For Java Map Control Panel Monitors Extras Folder

i) ol

* Os ecras baseiam-se no sistema
Mac 0S® 9.04.

20



Macintosh®

0 Clique duas vezes no icone Desktop @ Clique no botdo Change... em USB Printer
Printer Utility. Selection.
‘ O =————[] Apple LaserwWriter Software ————— EIB SeleCCIOne HL'5170DN SerleS e Cllque no
— i botédo OK.
&

0 =——"Untitled | %Q

- PostScript™ Printer Description (PPD) File

Configurar a
impressora

Desklop Printer Utility

Brother HL-5 700N ser s Change..
- USB Printer Selection —‘ (
ENIm} ol nspecifieds> [change—. ]
\

Desktop Printer Usage : Print ta printer "HL-5TPODN series

with Frinter Driver: LaserWriter & =———— UsBPrinter

@ Seleccione Printer (USB) e clique no botao (e8] soiect 3 usa prnter
O K . HL=5170DN series [=]

New Desktop Printer

with [ Laserriter8 | & \ =
Model: HL-S17ODN series

Create Desktop...

Printer (AppleTalk) [=]
Printer (LPR) Cancel
Prin B) :

TTRNSIaOT B Oy

s m Clique no botéo Create....

O —————=niitled | —e———oo=E

i

~ PostScript™ Printer Description (PPD) File

Auto Setup
Brother HL-5170DM series Change...

- USB Printer Selection

@ Clique no botdo Change... na secgao
PostScript™ Printer Description (PPD) file.
S_elecmone BNrother HL-5170DN series e o]
clique no botdo Select.

Desktop Printer Usage : Frint to printer "HL-51700N series”
With Printer Driver : Lassrifriter &
O——untitled ——~——8|

i PostScript™ Printer Description (PPD) File ‘l
) Auto Setup
Change...

Instalar o controlador

@ Introduza o nome HL-5170DN series e
clique no botéo Save.

Change...

cunspecified:> Select a PostScript™ Printer Description File: & Desktop | ¢ == MacintoshH..
i = Macintosh .. £ HL5100 =

= Macintosh
[E[ [ ] Brother HL-5170DN series Q Eject _

[ Desktop_|
Destto )

Save deskion nrinter as: [
H cancel | HL-5170DN series l

Desktop Printer Usage : Print ta printer
With Printer Driver: LaserWriter

Macintosh®
USB

Printer Model:
Brother HL-5170DN BR-5cript3

@ No menu File, seleccione Quit.

\ i alm [llit Help
— ®N

Open.. %0

Close  #W
Save #5
Save As...
Rauart

Continue na

pagina seguinte

Para
administradores
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=Eisc o4 Instalar o controlador

% Utilizadores de cabo deinterface USB

@ Clique no icone HL-5170DN series no
ambiente de trabalho.

@ No menu Printing seleccione Set Default
Printer.

' | é File Edit View Speciz] ROUULTRIHelp
v starcrrint Queue
Stop Print Queue
Change Setup...
et Default P{inter 3|

@ A instalacdo esta terminada.

22



Macintosh®

. % Utilizadores de cabo deinterface USB

I Utilizadores de Mac OS®X 10.1/10.2

Ligar aimpressora ao Macintosh e instalar o ficheiro PPD BR-Script

ﬂ Cliqgue em Ligue o cabo de interface e
instale o controlador/utilitario no menu
Configuracao inicial.

Configuragio inicial

Se aparecer este ecra, seleccione Interface
USB.

i

9 Certifique-se de que a alimentacéo da
impressora esté ligada.

@ Clique no bot&o Instalar e siga as
instru¢des apresentadas no ecra.

Instalar o controlador de impressora

6 Ligue o cabo de interface USB ao
Macintosh e, em seguida, ligue-o a
impressora.

N&o ligue o cabo USB a porta USB do
z// teclado ou a um hub USB néo ligado.

@ Seleccione Applications no menu Go.

" @ Finder File Edit Vielwl\nndow Help B

Computer HC
Home C&EH
iDisk et}
Favorites »
Applications HRA

Recent Folders. »
Go to Folder.. 8~

Back B[

Connect to Server... #K

Instalar o controlador

23

Configurar a

Macintosh®

Para
administradores

impressora

USB



Instalar o controlador

% Utilizadores de cabo deinterface USB

24

@ Abra a pasta Utilities.

= LA -
Stickies System Preferences tEdit

Utilities

866 |4 Applications (=]
o =m - X
©@F=o B 4 ¢ A
Back Vie\y Computer Home Favorites APPI?E‘FB!.S
=3 = 2
Preview QuickTime Player Sherlock

[

0 Abra o icone Print Center.

Q
8 AL 4
Key Caps Keychain Access 1fo Manager

= =

Network Utility Print Center ProcessViewer
/| e ]
BdEm

SetupAssistant Stuffit Expander Terminal

8086 [ utilities (=]
= ] "
@m=o = & ¢ A
| Back View Computer Home Favorites Applications
i

BT o |

@ Clique no botdo Add Printer....

806 Printer List
e |

| Kind Status

Delete £ Add Printer..

e PIIICRTT:

@ Seleccione USB.

AppleTalk
806 ( e
S|
8 ‘ USB
| v Directory Services [
Name 1 Kind

" Cancel ) Add
e’

@ Seleccione HL-5170DN series e clique no
botédo Add.

eee Printer List
e

“uss

Kind

e
B HL-s1700N series PostScript printer

A7

() =
N '_

m Seleccione Quit Print Center no menu
Print Center.

"

E "' Print Center ’lmt Printers Queue Window He

About Print Center..
Preferences

Hide Print Center %H
Hide Others.
Show All
' Quit Print Center  %Q '

@ A instalacdo esta terminada.



Macintosh®

. %Uti lizador es de cabo deinterface derede

I Utilizadores de Mac 0S® 8.6 a 9.2

Ligar a impressora ao Macintosh e instalar o ficheiro PPD BR-Script

ﬂ Cliqgue em Ligue o cabo de interface e
instale o controlador/utilitario no menu
Configuracao inicial.

Se aparecer este ecra, seleccione
Interface de rede.

i

Ligar o cabo de fe

Que tpo

9 Desligue a impressora.

6 Ligue o cabo de interface de rede a
impressora e, no outro extremo, a uma
porta livre do hub.

&

R

A

— 3

[CFS

6 Quando o video terminar, clique em
Seguinte.

AN
AN

Instalar o controlador
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impressora

USB
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Instalar o controlador

. %Utilizadores decabo deinterfacederede

@ Clique no bot&o Instalar e siga as
instru¢des apresentadas no ecra.

Instalar o controlador mpressora

Cligue no boto Instalar e instale

0 Abra o Chooser a partir do menu Apple.

'l'ile Edit View Special Help
\ i/ 0 UT THiS COMpUITEr ,

[, Favorites »
Key Caps
Network Browser

Gl Recent Applications b
[l Recent Documents b
E§ Recent Servers 3
Scrapbook

& Sherlock 2

<7 Stickies

© clique no icone LaserWriter 8" e
seleccione BRN_xxxxxx_P1_AT".
Cligue no botéo Create.

Feche o Chooser.

O=—————— thooser

Splant Drin

@ [ BRN_XXXXXK_P1_A

V41
=

® Active
@ Inactive 6.2

=1 | AppteTaik

* Se ainda ndo tiver o controlador Apple
LaserWriter8 instalado no sistema, pode
transferi-lo a partir do site

http://www.apple.com
** Em que XXXXXx corresponde aos seis
ultimos digitos do endereco Ethernet.

Manual de utilizacdo da rede
Capitulo 7.

@ A instalacdo esta terminada.
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http://www.apple.com

Macintosh®

%Uti lizador es de cabo deinterface derede

I Utilizadores de Mac OS®X 10.1/10.2

Ligar a impressora ao Macintosh e instalar o ficheiro PPD BR-Script

T g
.
E 2
>

> 8
— =
g
(@)

O_

ﬂ Cliqgue em Ligue o cabo de interface e 6 Ligue a impressora.
instale o controlador/utilitario no menu
Configuracao inicial.

6 Clique no botéo Instalar e siga as

D Se aparecer este ecrd, seleccione instru¢des apresentadas no ecra.
[ Interface de rede. g

Instalar o controlador de impressora

nnnnn

@ Seleccione Applications no menu Go.

Instalar o controlador

- @& Finder File Edit Vieml 0 I'deow Help E

—
Computer C8C
Home #H
iDisk -]

Favorites >

r Applications CHA
Recent Folders >
Go to Folder.. B~
Back [
Connect to Server... 38K

0 Abra a pasta Utilities.

@
@
866 : | 4 Applications = 49 %
. . . @ f=o W B @ A &
6 Ligue o cabo de interface de rede a e W AT _ é -
impressora e, no outro extremo, a uma @ Q)] :
pOI’ta |IVI'e dO hUb Preview Quitk!:ime?laver Sherlock
Stickies SyitEmT&&rEn(ES Edit H
Utilities

Para
administradores
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Instalar o controlador

. QR Utilizadores de cabo deinterface derede

28

@ Clique duas vezes no icone Print Center.

8086 [ utilities (=)
a = - =
©mE=w = & ¢ A
=L VW SO = = F Ty = AP IRt TS
Q -
2] 4 >
Key Caps Keychain Access CInfo Manager
Network Utility Print Center ProcessViewer
Wl " |
o B
SetupAssistant Stuffit Expander Terminal

4

@ Clique no botdo Add Printer....

806 Printer List
]

Kind Status

Y 4

Delete | (" Add Printer. )

@ Seleccione AppleTalk.

V<

AppleTalk
806 e
[o T i
| v Directory Services '
i
(Cancel ) Add

Utilizadores de Mac® OS X 10.2.4 ou superior:

Se quiser ligar a sua impressora utilizando a
funcionalidade de Configurag&o de rede simples
da Apple® no Mac OS® X, seleccione
Rendezvous e, em seguida, HL-5170DN series
(BRN_xxxxxx_P1_AT).

Siga para o0 passo @®.

. SE-X.] Printer List = -
| v AppleTalk
| Directory Services
| 1D Drineing
BRN_22416] -+ printer m
BRN_22415¢ printer
BRN_31D6A printer
BRN_3261E§ printer |
| BRN_3343C4 printer |
[ Characta

Printer Model: ~ Auto Select

Cancel ) Add

—

* Em que XXXxxx corresponde aos seis
ultimos digitos do enderec¢o Ethernet.

@ scleccione BRN xxxxxx_P1_AT" e clique
no botdo Add.

8006 Printer List
)
AppleTalk 53}

Local AppleTalk Zone

Kind
B BRN_AORR_P1_AT Laserwrer

(Cancel ‘I ' ’7

* Em que Xxxxxx corresponde aos seis
Gltimos digitos do endereco Ethernet.

Manual de utilizacdo da rede
Capitulo 7.

®

Seleccione Quit Print Center no menu
Print Center.

k E ." !Lm Printers Queue Window

About Print Center...
Preferences

Hide Print Center  3%H
Hide Others
Show All

l Quit Print Center  3#8Q l

@ A instalacdo esta terminada.



m Administradores

Instalar o utilitario de configuracdo BRAdmin
Professional (apenas utilizadores de Windows®)

O utilitario BRAdmiIn Professional foi concebido para gerir os dispositivos de rede ligados da
Brother. O utilitario BRAdmin Professional pode também ser utilizado para gerir dispositivos de
outras marcas cujos produtos suportem o protocolo SNMP (Simple Network Management
Protocol). Para obter mais informacdes sobre o BRAdmin Professional visite o site

http://solutions.brother.com

ﬂ Cologque o CD-ROM na unidade do e Siga as instru¢des que aparecem no ecra.
CD-ROM. O ecra de abertura aparecera Cligue em BRAdmin Professional.

automaticamente. oo it EE3
Siga as instru¢des que aparecem no ecra. 3

9 Clique no icone Instalar software no ecra
de menu.

%) Macromedia Flash Player 6

A palavra-passe predefinida para o
z// servidor de impressao é 'access'.

Pode utilizar o BRAdmin Professional
ou um web browser para alterar esta
palavra-passe.

IWeb BRAdmMIn

A Brother desenvolveu também o Web BRAdmIn, um utilitario de rede empresarial que permite
gerir dispositivos Brother e outros dispositivos compativeis com SNMP em ambientes
LAN/WAN.

Este software baseia-se num servidor Web e requer a instalacdo do IIS (Internet Information
Server) da Microsoft e o software cliente Java da Sun. Para obter mais informacgdes sobre o
Web BRAdmIN ou para o transferir, visite o site http://solutions.brother.com/webbradmin

Instalar o controlador
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Configurar o endereco IP, mascara de sub-rede e
gateway utilizando o BRAdmIn Professmnal

(Apenas utilizadores de Windows®)

o Abra o BRAdmin Professional e seleccione

TCP/IP.

R pservers - BRAdmin Professional
che Al
\
e

Localizagia

7

9 Seleccione Procurar dispositivos activos
no menu Dispositivos.
O BRAdmin procurara automaticamente
novos dispositivos.

Imprimir a pagina de
definicbes da
impressora

A péagina de definicbes da impressora indica
todas as definicGes actuais da impressora,

incluindo as defini¢cdes de rede. Para
imprimir a pagina de definicbes da
impressora, prima trés vezes o botado Go.

9 Clique duas vezes no novo dispositivo.

para obter sjuds, prima Fi Dispostivos: 0_[5em configuragiot 1/

e Introduza o Endereco IP, a Mascara de
sub-rede e 0o Gateway e, em seguida,
cliqgue em OK.

Configurar enderego TCP/IP

Introduza a configuragio TCRAP
deste servidor de impressSo

an
Endereso P [oimzoz
Méscara de subrede [z 2550
Gateway 10.100.20.254

6 As informacdes sobre o enderego seréo
guardadas na impressora.

Predefinicao de
fabrica

Pode repor todas as predefinicdes de fabrica
do servidor de impresséao (incluindo a

palavra-passe). Para saber como repor as
predefinicdes de fabrica, consulte o Capitulo
3 “Predefinicdo de fabrica de rede” nas
paginas 3 a 11 do Manual de utilizacéo.

Manual de utilizagao Capitulo 3




m Outras informacoes

I Transporte daimpressora

Se por qualquer motivo tiver de transportar a impressora, embale-a cuidadosamente na
embalagem original para evitar quaisquer danos. Recomenda-se que guarde e utilize a
embalagem original. A impressora devera estar segurada junto da transportadora.

Ao transportar aimpressora, o conjunto da UNIDADE DO TAMBOR e o CARTUCHO DO
® TONER tém de ser removidos daimpressora e colocados num saco de plastico. Se ndo

remover a unidade e ndo a colocar no saco de pléastico antes do transporte poder&

danificar seriamente a impressora e podera PERDER O DIREITO A GARANTIA.

ﬂ Desligue a impressora e, em seguida, @ Reembale a impressora.
desligue-a da corrente.

9 Retire o conjunto da unidade do tambor.
Cologue-o num saco de plastico e vede
completamente o saco.

Marcas comerciais

O logotipo Brother € uma marca comercial registada da Brother Industries, Ltd.

Windows® e Windows NT® sio marcas registadas da Microsoft Corporation nos EUA e noutros paises.
Apple Macintosh®, iMac®, LaserWriter® e AppleTalk® sdo marcas comerciais da Apple Computer, Inc.
HP, HP/UX, JetDirect e JetAdmin sédo marcas comerciais da Hewlett-Packard Company.

UNIX é uma marca comercial da UNIX Systems Laboratories.

Adobe PostScript® e PostScript®3™ sdo marcas comerciais da Adobe Systems Incorporated.
Netware® é uma marca comercial da Novell, Inc.

ENERGY STAR é uma marca registada nos EUA.

Todos os outros nomes de produtos e marcas mencionados neste manual de utilizacdo s&o registados

Compilacéo e publicacéo

Este manual foi compilado e publicado sob a supervisdo da Brother Industries Ltd., de forma a abranger as descri¢cbes e
especifica¢cdes mais recentes dos produtos.

O conteudo deste manual e as especificacdes deste produto estdo sujeitos a alteracdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alterag6es sem aviso prévio nas especifica¢cdes e materiais aqui contidos e n&o sera
responsavel por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados por confianga nos materiais apresentados, incluindo
mas ndo se limitando a erros tipograficos e outros erros relacionados com a publicagéo.

Este produto foi concebido para utilizagdo em ambientes profissionais.
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I Opcoes

A impressora tem 0s seguintes acessorios opcionais. Pode aumentar as capacidades da

impressora adicionando estes itens.

Manual de utilizagao Capitulo 4.

Unidade da bandeja inferior

LT-5000

Memoéria DIMM

Segunda unidade de bandeja de papel
inferior, que aumenta a capacidade de
saida total até 250 folhas.

Pode expandir a memdria instalando um
maédulo de mem6ria padréo (DIMM de 100
pinos).

IConsuml’veis

Quando chegar a altura de substituir algum consumivel, os LEDs do Painel de controlo

indicardo um erro.

Para obter mais informac6es sobre consumiveis para a sua impressora, visite o site
http://solutions.brother.com ou contacte o seu revendedor Brother local.
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